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REGULAMENTUL (CE) NR. 891/2009 AL COMISIEI
din 25 septembrie 2009

privind deschiderea si gestionarea anumitor contingente tarifare comunitare in sectorul zahdrului

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (!), in
special  articolul 143, articolul 144  alineatul (1),
articolele 148, 156 si articolul 188 alineatul (2), coroborate
cu articolul 4,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 950/2006 al Comisiei din
28 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare,
pentru anii de comercializare 2006/2007, 2007/2008
si 2008/2009, privind importul si rafinarea produselor
din sectorul zahdrului in cadrul anumitor contingente
tarifare  §i  acorduri  preferentiale ()  expird la
1 octombrie 2009. Totusi, anumite contingente tarifare
din sectorul zahdrului continud si existe dupd data
respectivd. In consecintd, este necesar si se stabileasci
dispozitii privind deschiderea si gestionarea respectivelor
contingente tarifare.

20 In temeiul articolului 1 din Regulamentul (CE)
nr. 1095/96 al Consiliului din 18 iunie 1996 privind
punerea in aplicare a concesiunilor stabilite in lista CXL
intocmitd ca urmare a incheierii negocierilor previzute in
articolul XXIV.6 din GATT (%), Comisia trebuie sd adopte
mdsurile de punere in aplicare in sectorul agricol a conce-
siilor stabilite in lista CXL (Comunitdtile Europene)
transmisd Organizatiei Mondiale a Comertului. in confor-
mitate cu lista respectivi, Comunitatea s-a angajat si
importe din India, fird taxe vamale, o cantitate de
10 000 de tone de produse din sectorul zahirului
incadrate la codurile NC 1701. Dupd aderarea la
Uniunea Europeand a Austriei, Finlandei si Suediei, apoi
a Republicii Cehe, Estoniei, Ciprului, Letoniei, Lituaniei,
Ungariei, Maltei, Poloniei, Sloveniei si Slovaciei si apoi a
Romaniei si Bulgariei si in contextul incheierii nego-
cierilor in temeiul articolului XXIV din GATT, Comu-
nitatea s-a mai angajat si importe din tdri terfe o
cantitate de zahdr brut din trestie de zahdr destinat
rafindrii cu o taxd de 98 EUR per tond.

3) In  temeiul articolului 4  alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 2007/2000 al Consiliului din
18 septembrie 2000 privind introducerea de mdsuri

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
JO L 178, 1.7.2006, p. 1.
JO L 146, 20.6.1996, p. 1.

comerciale exceptionale in favoarea tarilor si teritoriilor
participante si legate de procesul de stabilizare si asociere
pus in aplicare de citre Uniunea Europeand de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 2820/98 si de abrogare a
Regulamentelor  (CE) nr. 1763/1999 si  (CE)
nr. 6/2000 (%), importurile de produse din sectorul
zahdrului incadrate la codurile NC 1701 si 1702
provenind din Bosnia si Hertegovina, Serbia si
Kosovo (°) fac obiectul unor contingente tarifare anuale
cu taxd zero.

La 12 iunie 2006, a fost semnat la Luxemburg un Acord
de stabilizare §i de asociere intre Comunititile Europene
si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica
Albania, pe de altd parte. Pand la indeplinirea proce-
durilor necesare intrdrii in vigoare a acestuia, a fost
semnat si incheiat un Acord interimar privind comertul
si aspectele legate de comert intre Comunitatea
Europeand, pe de o parte, si Republica Albania, pe de
altd parte (®), care a intrat in vigoare la
1 decembrie 2006.

La 16 iunie 2008, a fost semnat la Luxemburg un Acord
de stabilizare §i de asociere intre Comunititile Europene
si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Bosnia si
Hertegovina, pe de altd parte. Pind la indeplinirea proce-
durilor necesare intrdrii in vigoare a acestuia, a fost
semnat si incheiat un Acord interimar privind comertul
si aspectele legate de comert intre Comunitatea
Europeand, pe de o parte, si Bosnia §i Hertegovina, pe
de altd parte (7), care a intrat in vigoare la 1 iulie 2008.

In conformitate cu articolul 27 alineatul (5) si cu
anexa IV litera (h) la Acordul de stabilizare si asociere
intre Comunitdtile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Republica Croatia, pe de altd
parte (%), astfel cum a fost modificat prin Protocolul
aprobat prin Decizia 2006/882/CE a Consiliului (%),
Comunitatea trebuie sd permitd accesul in Comunitate,
fard taxe, al produselor importate, provenind din
Croatia si incadrate la codurile NC 1701 si 1702, in
limita unei cantititi anuale de 180000 de tone
(greutate netd).

in temeiul articolului 27 alineatul (2) din Acordul de
stabilizare si asociere intre Comunititile Europene si
statele membre ale acestora, pe de o parte, si Fosta
Republicd Iugoslavd a Macedoniei, pe de altd parte (19),
intrat in vigoare la 1 ianuarie 2006, Comunitatea trebuie

() JO L 240, 23.9.2000, p. 1.

(°) Astfel cum a fost definit in Rezolutia nr. 1244 a Consiliului de
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sd permitd accesul in Comunitate, fard taxe, al produselor
importate, provenind din Fosta Republici Iugoslavi a
Macedoniei si incadrate la codurile NC 1701 si 1702,
in limita unui contingent tarifar anual de 7 000 de
tone (greutate netd).

In conformitate cu articolul 142 din Regulamentul (CE)
nr. 12342007, Comisia poate suspenda taxele la import
in vederea garantdrii aproviziondrii necesare pentru
fabricarea produselor mentionate la articolul 62
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007. Este
necesard stabilirea unor norme pentru gestionarea contin-
gentelor rezultate.

In plus, este necesard stabilirea unor norme pentru
gestionarea contingentelor bazate pe aplicarea dispozi-
tiilor articolului 186 litera (a) si ale articolului 187 din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, in temeiul cirora
Comisia poate suspenda, total sau partial, taxele la
import pentru anumite cantitdti in cazul in care pretul
zahdrului pe piata comunitard creste sau scade in mod
semnificativ sau dacd pretul zahdrului pe piata mondiald
atinge un nivel care determind intreruperea sau risci si
determine intreruperea aproviziondrii pe piata comu-
nitard.

Cu exceptia cazului in care prezentul regulament contine
dispozitii contrare, licentelor de import eliberate in
temeiul prezentului regulament li se aplicd dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 376/2008 al Comisiei din
23 aprilie 2008 de stabilire a normelor comune de
aplicare a sistemului de licente de import si export si
de certificate de fixare in avans pentru produsele
agricole () si ale Regulamentului (CE) nr. 1301/2006 al
Comisiei din 31 august 2006 de stabilire a normelor
comune pentru administrarea contingentelor tarifare de
import pentru produsele agricole gestionate printr-un
sistem de licente de import (2).

Pentru a garanta un tratament uniform si echitabil pentru
toti operatorii, este necesard stabilirea perioadei de
depunere a cererilor de licente si a perioadei de
eliberare a acestora.

Cererile de licentd de import pentru zahdr industrial
trebuie limitate la intreprinderile de prelucrare a
zahdrului industrial. Aceste intreprinderi de prelucrare
nu sunt in mod necesar implicate in schimburi
comerciale cu tiri terte. Prin urmare, trebuie previzuti
o derogare corespunzdtoare de la dispozitiile articolului 5
din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006.

In conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, operatorii trebuie si prezinte statelor
membre in care sunt inregistrati in scopuri de TVA
dovada faptului cd desfisoard comert cu zahdr de un
anumit timp. Cu toate acestea, operatorii autorizati in
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conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE)
nr. 952/2006 al Comisiei din 29 iunie 2006 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
gestionarea pietei interne a zahdrului si regimul cotelor (%)
trebuie sd poatd solicita licente de import pentru
contingente tarifare, indiferent daci au fost sau nu
implicati in comertul cu tarile terte.

Articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 prevede cd solicitantii licentelor de
import nu trebuie si depund decat o singurd cerere de
licentd de import pentru acelasi numir de ordine de
contingent dintr-o perioadd de contingent tarifar de
import. Pentru zahdr, anul de piatd este perioada de
contingent tarifar de import. Pentru a reduce povara
financiard a importatorilor si pentru a garanta aprovi-
zionarea constantd a pietei interne, cererile de licentd
de import trebuie depuse la intervale de o luna.

Zahdrul importat pentru rafinare trebuie monitorizat in
mod specific de statele membre. Prin urmare, operatorii
trebuie sd specifice din momentul depunerii cererii de
licentd de import, dacd zahdrul importat este sau nu
destinat rafindrii.

Pentru a permite o gestionare eficientd a importurilor de
zahdr in temeiul prezentului regulament, statele membre
trebuie si tind registre cu datele relevante si si le
transmitd Comisiei. Pentru o mai bund desfisurare a
verificdrilor, trebuie si se prevadd ci importurile de
produse incadrate in contingentul tarifar anual trebuie
monitorizate in conformitate cu articolul 308d din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din
2 julie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a
Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de
instituire a Codului Vamal Comunitar (¥).

Articolul 153 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 12342007 restrictioneazd, pe durata primelor trei
luni ale fiecdrui an de piatd si in limita mentionati la
articolul 153 alineatul (1) din regulamentul respectiv,
eliberarea de licente de import la rafindriile cu activitate
permanentd. In perioada respectivd, doar rafiniriile cu
activitate permanentd trebuie si poatd solicita licente de
import pentru zahdr destinat rafindrii.

Indeplinirea obligatiei de a rafina zahdrul trebuie veri-
ficatd de statele membre. Dacd nu poate prezenta
dovada rafindrii, titularul initial al licentei de import
trebuie si pldteascd o penalizare.

Pentru intreaga cantitate de zahdr importat rafinat de un
operator trebuie sd existe o licentd de import pentru
zahdr destinat rafindrii. Trebuie aplicate penalizdri
pentru cantititile pentru care nu poate fi prezentatd o
astfel de dovada.

L 178, 1.7.2006, p. 39.
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(200  Avand in vedere cd zahdrul industrial de import poate fi
utilizat doar in scopul fabricarii produselor mentionate in
anexa la Regulamentul (CE) nr. 967/2006 al Comisiei din
29 junie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
privind productia peste cotd in sectorul zahdrului (),
cantitdtilor importate trebuie sd li se aplice dispozitiile
privind gestionarea materiei prime industriale si obli-
gatiile intreprinderilor de prelucrare stabilite de regula-
mentul mentionat.

(21)  Regulamentul (CE) nr. 950/2006 trebuie abrogat
incepidnd cu 1 octombrie 2009. Totusi, licentele de
import eliberate in conformitate cu regulamentul
respectiv si care expird dupd 1 octombrie 2009 trebuie
sd ramand valabile.

(22) Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Domeniu de aplicare

Prezentul regulament deschide si stabileste modul de gestionare
a contingentelor tarifare stabilite in anexa I partile I si II pentru
importurile de produse din sectorul zahirului mentionate in:

(a) lista CXL (Comunitdtile Europene) previzutd la articolul 1
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1095/96;

(b) articolul 4 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 2007/2000;

(c) articolul 27 alineatul (2) din Acordul de stabilizare si de
asociere dintre Comunitdtile Europene si statele membre
ale acestora, pe de o parte, si Fosta Republicd Iugoslavd a
Macedoniei, pe de altd parte;

(d) articolul 27 alineatul (5) din Acordul de stabilizare si de
asociere dintre Comunitdtile Europene si statele membre
ale acestora, pe de o parte, si Republica Croatia, pe de
altd parte;

(e) articolul 14 alineatul (2) din Acordul interimar privind
comertul si aspectele legate de comert intre Comunitatea
Europeand, pe de o parte, si Republica Albania, pe de altd
parte;

() JO L 176, 30.6.2006, p. 22.

(f) articolul 12 alineatul (3) din Acordul interimar privind
comertul i aspectele legate de comert intre Comunitatea
Europeand, pe de o parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de
altd parte.

In plus, prezentul regulament stabileste modul de gestionare a
anumitor contingente tarifare, dupd cum se mentioneazd in
anexa I partea IIl, pentru importurile de produse din zahir in
conformitate cu:

(a) articolul 186 litera (a) si art. 187 din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007;

(b) articolul 142 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmdtoarele definitii:

() ,zahdr concesii CXL", inscamnd zahdrul previzut in lista
CXL (Comunitdti Europene) mentionatd la articolul 1
primul paragraf litera (a);

(b) ,zahdr din Balcani” inseamnd produsele din sectorul
zahdrului incadrate la codurile NC 1701 si 1702,
provenind din Albania, Bosnia si Hertegovina, Serbia,
Kosovo (%), Fosta Republicd Iugoslavdi a Macedoniei sau
Croatia si importate in Comunitate in temeiul actelor
mentionate la articolul 1 primul paragraf literele (b) - (f);

(c) ,zahdr exceptional de import” inseamnd produsele din
sectorul zahdrului mentionate la articolul 1 al doilea
paragraf litera (a);

(d) ,zahdr industrial de import” inseamnd produsele din sectorul
zahdrului mentionate la articolul 1 al doilea paragraf

litera (b);

(e) .greutate propriu-zisd” inseamnd greutatea zaharului in stare
naturald;

(f) ,rafinare” inseamnd operatiunea de transformare a zaha-
rurilor brute in zaharuri albe, astfel cum sunt definite in
anexa III partea II punctele 1 si 2 la Regulamentul (CE)
nr. 12342007, precum si orice operatiune tehnicd echi-
valentd aplicatd zahdrului alb in vrac.

Articolul 3
Deschidere si gestionare

(1)  Contingentele tarifare se deschid anual pentru perioada
1 octombrie-30 septembrie.

Cantitatea de produse, numirul de ordine i nivelul taxelor
vamale sunt cele stabilite in anexa L

(%) Conform Rezolutiei 1244/1999 a Consiliului de Securitate al Orga-
nizatiei Natiunilor Unite.



26.9.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 254/85

(2)  Perioada de contingent tarifar se imparte in subperioade
de cate o luni fiecare. Cantititile pentru subperioade sunt urma-
toarele:

— 100 % pentru prima subperioads;
— 0 % pentru celelalte subperioade.

(3)  Contingentele tarifare sunt gestionate conform metodei
de examinare simultand mentionate la capitolul I din
Regulamentul (CE) nr. 1301/2006.

Articolul 4

Aplicabilitatea Regulamentelor (CE) nr. 1301/2006 si (CE)
nr. 376/2008

Cu exceptia cazului in care existd dispozitii contrare in
prezentul regulament, se aplica dispozitiile
Regulamentelor (CE) nr. 1301/2006 si (CE) nr. 376/2008.

Articolul 5
Cereri de licente de import

(1)  Cererile de licente se depun in primele sapte zile ale
fiecdrei subperioade mentionate la articolul 3 alineatul (2).

(2)  Comisia suspendid depunerea cererilor de licente pani la
sfargitul anului de piatd in cazul numerelor de ordine pentru
care s-au epuizat cantitdtile disponibile. Totusi, Comisia retrage
suspendarea si acceptd din nou cereri atunci cand devin dispo-
nibile noi cantitdti, in conformitate cu notificdrile mentionate la
articolul 9 alineatul (2) punctul (ii).

Articolul 6

Informatiile care trebuie incluse in cererile de licente de
import si in licentele de import

Cererile de licente de import si licentele de import cuprind
urmdtoarele mentiuni:

(a) in cdsuta 8, tara de origine.

In cazul zahirului concesii CXL cu numerele de ordine
09.4317, 09.4318, 09.4319 si 09.4321 si al zahdrului
din Balcani, mentiunea ,da” in cdsuta 8 trebuie bifatd cu
un X. Licentele de import respective dau nastere unei
obligatii de import din tara specificatd;

(b) in cdsuta 16, un singur cod NC din opt cifre;

c) in cdsutele 17 si 18, cantitatea in kilograme in greutate
5 7 g g
propriu-zisé;

(d) in cdsuta 20:

(i) fie ,zahidr destinat rafindrii”, fie ,zahdr care nu este
destinat rafindrii” si

(ii) una dintre mentiunile urmitoare:

— pentru zahdrul concesii CXL, una dintre mentiunile
enumerate in anexa IIl partea A;

— pentru zahdrul din Balcani, una dintre mentiunile
enumerate in anexa III partea B;

— pentru zahdrul exceptional de import, una dintre
mentiunile enumerate in anexa III partea C;

— pentru zahdrul industrial de import, una dintre
mentiunile enumerate in anexa III partea D;

(iti) anul de piatd la care se face referire;

(e) in cdsuta 24, taxele vamale in cauzd.

Articolul 7

Obligatii legate de depunerea unei cereri de licentd de
import

(1)  Prin derogare de la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, poate si nu fie necesard depunerea dovezii
prevazute la articolul respectiv in cazul operatorilor autorizati
in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE)
nr. 952/2006.

(2)  Valoarea garantiei prevazute la articolul 14 alineatul (2)
din Regulamentul (CE) nr. 376/2008 este fixatd la 20 EUR per
tond.

(3) In cazul zahirului concesii CXL cu numerele de ordine
09.4317, 09.4318, 09.4319 si 09.4320, cererile de licente de
import sunt insotite de angajamentul solicitantului de a rafina
cantitdtile de zahdr in cauzd inainte de sfarsitul celei de-a treia
luni urmadtoare celei in care expird licenta de import respectivi.

(4)  In cazul zahdrului concesii CXL cu numerele de ordine
09.4317, 09.4318, 09.4319 si 09.4321 si in cazul zahdrului
din Balcani, cererile de licente de import sunt insotite de
licentele de export in original, in conformitate cu modelul din
anexa II, eliberate de autoritdtile competente ale tarii terte in
cauzd. Cantitatea mentionatd in cererile de licente de import nu
poate depdsi cantitatea indicatd pe licentele de export.

Articolul 8
Eliberarea si valabilitatea licentelor de import

Licentele de import sunt eliberate incepand cu a 23-a zi si pand
cel tarziu in ultima zi a lunii in care au fost depuse cererile.

Licentele sunt valabile pand la sfarsitul celei de-a treia luni
urmitoare celei in care sunt eliberate, dar cel tirziu pand la
30 septembrie, cu exceptia celor pentru zahdrul exceptional
de import si pentru zahdrul industrial de import, care sunt
valabile pand la sfirsitul anului de piatd pentru care sunt
eliberate.
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Articolul 9
Notificarea Comisiei

(1)  In conformitate cu articolul 11 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, cel tirziu in a 14-a zi a lunii
in care sunt depuse cererile, Comisiei ii sunt notificate de citre
statele membre cantitdtile totale care fac obiectul cererilor de
licente de import.

(2)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, cel tirziu in a 10-a zi a
fiecdrei luni, Comisiei 1i sunt notificate de citre statele
membre urmdtoarele:

(i) cantitdtile mentionate la articolul 11 alineatul (1) litera (b)
din regulamentul respectiv si referitoare la licentele eliberate
in luna precedentd;

(ii) cantitdtile mentionate la articolul 11 alineatul (1) litera (c)
din regulamentul respectiv si referitoare la licentele returnate
in luna precedentd.

(3)  Cantitdtile mentionate in alineatele (1) si (2) sunt repar-
tizate in functie de numdrul de ordine al contingentului, codul
NC din opt cifre, precum si ludnd in considerare dacd implicd
sau nu cereri de licente pentru zahdr destinat rafindrii. Canti-
tatile sunt exprimate in kilograme greutate propriu-zisi.

(4)  Pand la data de 1 martie a fiecirui an, Comisiei ii sunt
notificate de cdtre statele membre urmdtoarele cantititi refe-
ritoare la anul de piatd precedent:

(i) cantitatea totald importatd efectiv, repartizatd in functie de
numdrul de ordine, de tara de origine si de codul NC din
opt cifre §i exprimatd in kilograme greutate propriu-ziss,

(i) cantitatea de zahdr care a fost efectiv rafinatd, exprimati in
greutate propriu-zisd si in echivalent zahar alb.

Atrticolul 10
Punerea in liberd circulatie

In  conformitate cu dispozitiile articolelor 55-65 din
Regulamentul (CEE) nr. 245493, punerea in liberd circulatie
in cazul contingentelor de zahdr concesii CXL cu numerele de
ordine 09.4317, 09.4318, 09.4319 si 09.4321 este condi-
tionatd de prezentarea unui certificat de origine eliberat de
autoritdtile competente din tara tertd in cauzi.

In cazul zahirului concesii CXL cu numerele de ordine
09.4317, 09.4318, 09.4319 si 09.4320, daci rezultatul veri-
ficarii polarimetrice a zahdrului brut importat nu este de 96 de
grade, taxa de 98 EUR per tond este, dupd caz, mdritd sau
redusd cu 0,14 % per a zecea parte dintr-un grad de diferentiere
constatat.

CAPITOLUL II

DISPOZITII SPECIALE PENTRU ZAHAR EXCEPTIONAL DE
IMPORT SI ZAHAR INDUSTRIAL DE IMPORT

Atticolul 11
Deschidere si cantititi

Prin derogare de la dispozitiile articolului 3 alineatul (1),
deschiderea contingentului tarifar, perioada de contingent
tarifar si cantitdtile de produse pentru care este suspendati
aplicarea, in totalitate sau partial, a taxelor la import pentru
zahdr exceptional de import si zahdr industrial de import se
stabilesc in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 195 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

Articolul 12

intreprinderile de prelucrare a zahirului industrial de
import

Prin derogare de la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, cererile de licente de import pentru zahar
industrial se depun doar de citre intreprinderi de prelucrare in
sensul articolului 2 litera (d) din Regulamentul (CE)
nr. 967/2006, chiar dacd intreprinderile de prelucrare respective
nu au fost implicate in comertul cu tdri terte.

Atticolul 13
Utilizarea licentelor de import pentru zahir industrial

(1)  Licentele de import pentru zahdr industrial de import
eliberate pentru codurile NC 1701 99 10 sau 1701 99 90 pot
fi utilizate pentru importul produselor incadrate la codurile NC
17011190, 17011290, 17019100, 17019910 sau
1701 99 90.

(2)  Zahdrul industrial de import se utilizeazd la fabricarea
produselor mentionate in anexa la Regulamentul (CE)
nr. 967/2006.

(3) Articolele 11, 12 si 13 din Regulamentul (CE)
nr. 967/2006 se aplicd zahdrului industrial de import.

(4)  Fiecare intreprindere de prelucrare furnizeazd autoritdtilor
competente din statul membru o dovadi satisficitoare din care
reiese cd a utilizat cantitdtile importate ca zahdr industrial de
import pentru fabricarea produselor mentionate in anexa la
Regulamentul (CE) nr. 967/2006 si in conformitate cu auto-
rizatia mentionatd la articolul 5 din acelasi regulament.
Aceastd dovadd constd in inscrierea computerizatd in registre
a cantititilor din produsele respective, efectuatdi in cursul
procesului de productie sau la incheierea acestuia.

(5) In cazul in care, pand la sfarsitul celei de-a saptea luni
urmdtoare celei in care s-a efectuat importul, nu a furnizat
dovada mentionati la alineatul (4), intreprinderea de prelucrare
plateste, pentru fiecare zi de intarziere, pentru cantitatea
respectivd, suma de 5 EUR per tond.
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(6) In cazul in care, pand la sfarsitul celei de-a noua luni
urmdtoare celei in care s-a efectuat importul, intreprinderea de
prelucrare nu a furnizat dovada mentionatd la alineatul (4),
cantitatea respectivd se considerd declaratd in surplus in sensul
articolului 13 din Regulamentul (CE) nr. 967/2006.

CAPITOLUL III

NECESARUL TRADITIONAL DE APROVIZIONARE
Atrticolul 14

Regimul rafindriilor cu activitate permanenti

(1)  Numai rafindriile cu activitate permanentd pot depune
cereri de licente de import pentru zahdrul destinat rafindrii a
cdror perioadd de valabilitate si inceapd in primele trei luni ale
fiecdrui an de piatd. Prin derogare de la articolul 8 al doilea
paragraf, aceste licente sunt valabile pand la sfarsitul anului de
piatd pentru care sunt eliberate.

(2)  In cazul in care, inainte de data de 1 ianuarie a fiecirui an
de piatd, cererile de licente de import pentru zahdr destinat
rafindrii referitoare la respectivul an de piatd vizeazd cantitdti
egale cu sau mai mari dect totalul cantitdtilor mentionate la
articolul 153  alineatul (1) din  Regulamentul (CE)
nr. 12342007, Comisia informeazd statele membre ci s-a
atins, la nivel comunitar, limita necesarului traditional de apro-
vizionare pentru respectivul an de piatd.

Incepand cu data acestei notificari, alineatul (1) nu se mai aplici
in cazul anului de piatd vizat.

Atticolul 15
Dovada rafindrii si penaliziri

(1)  Fiecare titular initial al unei licente de import pentru
zahdr destinat rafindrii are obligatia ca, in termen de sase luni
de la expirarea valabilitdtii respectivei licente de import, sd
prezinte statului membru emitent o dovadd pe care acesta si
o considere admisibild, demonstrind cd rafinarea a avut loc in
perioada stabilitd la articolul 7 alineatul (3).

Dacd nu se furnizeazd aceastd dovadi, solicitantul achiti, pand
la data de 1 iunie urmdtoare anului de piatd vizat, o sumi egald
cu 500 EUR per tond pentru cantititile de zahdr in cauzd, fiind
exceptate cazurile in care existd motive exceptionale de fortd
majora.

(2)  Producdtorii de zahdr autorizati in conformitate cu
articolul 57 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 trebuie sd
declare autoritdtii competente din statul membru, pand la data
de 1 martie urmdtoare anului de piatd vizat, cantititile de zahir
pe care le-au rafinat in respectivul an de piatd, precizand:

a) cantitdtile de zahar corespunzatoare licentelor de impor
tititile de zah punzdt licentelor d port
pentru zahir destinat rafindrii;

(b) cantititile de zahdr produse in Comunitate, precizind datele
de referintd ale intreprinderii autorizate care a produs
zahdrul;

(c) celelalte cantitdti de zahdr, precizdnd provenienta acestora.

Producitorii achitd, pand la data de 1 iunie urmdtoare anului de
piatd vizat, o sumd egald cu 500 EUR per tond pentru cantitatile
de zahir mentionate la primul paragraf litera (c) pentru care nu
pot furniza o dovadd privind efectuarea rafindrii pe care statul
membru sd o considere admisibild, fiind exceptate cazurile in
care existd motive exceptionale de fortd majori.

CAPITOLUL IV
ABROGARE SI DISPOZITIE FINALA
Articolul 16
Abrogarea

Regulamentul (CE) nr. 950/2006 se abrogd cu efect de la
1 octombrie 2009.

Totusi, licentele eliberate in conformitate cu regulamentul
respectiv sunt valabile pand la data expirdrii lor.

Articolul 17
Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 octombrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 septembrie 2009.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Partea I: Zahir concesii CXL

Tird tertd Nr. de ordine Cod NC Cf‘t‘;z‘;“ Taxi&’gﬁgig‘;mﬁ
Australia 09.4317 17011110 9925 98
Brazilia 09.4318 1701 11 10 334 054 98
Cuba 09.4319 1701 11 10 68 969 98
Orice tard terd 09.4320 1701 11 10 253977 98
India 09.4321 1701 10 000 0

Partea II: Zahdr din Balcani

Tard ter}/:i nizlile teritorii N de ordine Cod NC C;I;triltei;ﬁ TaXi(ECl;)E;tigi?;mri
Albania 09.4324 1701 si 1702 1000 0
Bosnia si Hertegovina 09.4325 1701 si 1702 12 000 0
Serbia sau Kosovo (1) 09.4326 1701 si 1702 180 000 0
Fosta Republicd 09.4327 1701 si 1702 7 000 0

[ugoslavd a Macedoniei

Croatia 09.4328 1701 si 1702 180 000 0

(") Kosovo conform Rezolutiei nr. 1244/1999 a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite.

Partea III: Zahir exceptional de import si zahir industrial de import

U . Cantitati Taxd contingentard
Zahir de import Nr. de ordine Cod NC ?;;;e;;’l axa(Ecl})}x{'n/igrglgx)‘n ard
Exceptional 09.4380 De stabilit prin regu- | De stabilit prin regu- | De stabilit prin regu-
lamentul de deschidere | lamentul de deschidere | lamentul de deschidere
Industrial 09.4390 De stabilit prin regu- | De stabilit prin regu- | De stabilit prin regu-

lamentul de deschidere

lamentul de deschidere

lamentul de deschidere




26.9.2009 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 254/89

ANEXA 11

Modelul de licenti de export mentionat la articolul 7 alineatul (4)

1. Exportator (hume, adresa completa, tara)

ORIGINAL

3. Anul de piata

4. Importator (nume, adresa completa, {ara) (opticnal) LICENTA DE EXPORT DE ZAHAR CU REGIM
PREFERENTIAL IN UE
5. Locul si data Tncarcarii — mijloc de transport (optional) | 6. Tara de origine 7. Tara/grupul de tari sau teritoriul

de destinatie

8. Informatii suplimentare

(semnaturd)

9. Descrierea marfurilor 10. Codul NC 11. Cantitatea
(8 cifre) (kg)

12. CERTIFICAREA DE CATRE AUTORITATEA COMPETENTA

13. Autoritate competenta (nume, adresa completa, tara) Locul: i Data: ..o

(stampild)
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ANEXA 11

A. Mentiuni vizate de articolul 6 litera (d) punctul (i) prima liniugi:

— in limba bulgard:

— in limba spaniold:

— in limba cehd:

— in limba daneza:

— in limba germand:

— 1in limba estond:

— in limba greacd:

— in limba engleza:

— in limba francezd:

— in limba italiand:

— in limba letond:

— in limba lituaniand:

— in limba maghiard:

— in limba maltezd:

— 1in limba olandezd:

— in limba polond:

— in limba portugheza:

— 1in limba romand:

— in limba slovacd:

— in limba slovend:

— in limba finlandeza:

— in limba suedezd:

3axap mo CXL orcremkute, BHacsiHA B cbotBerctsue ¢ Permament (EO) Ne 891/2009. IMopemen
HOMep (BIMCBA Ce TMOPETHUAT HOMEpP B ChOTBETCTBUE C Npuioxenue I)

Aztcar concesiones CXL importado de acuerdo con el Reglamento (CE) n® 891/2009.
Namero de orden [insértese con arreglo al anexo I]

Koncesni cukr CXL dovezeny v souladu s nafizenim (ES) ¢. 891/2009. Pofadové &islo [vlozi se
pofadové ¢islo v souladu s piflohou I

CXL-indremmelsessukker importeret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 891/2009.
Lobenummer [lobenummer skal indsattes i overensstemmelse med bilag I]

Zucker Zugestindnisse CXL, eingefithrt gemaf8 der Verordnung (EG) Nr. 891/2009. Laufende
Nummer [laufende Nummer gemifl Anhang I einfiigen]

CXL kontsessioonisuhkur, imporditud kooskdlas méarusega (EU) nr 891/2009. Seerianumber
(mirgitakse vastavalt I lisale)

Zayapn mapaywprioeov CXL, eioayopevn cupgova pe tov kavoviopo (EK) apd. 891/2009. Avwy
apwpoc [va mpootedel 0 abwv apWpos oupgeva pe o mapaptpa 1]

CXL concessions sugar imported in accordance with Regulation (EC) No 891/2009. Order No
[order number to be inserted in accordance with Annex I]

Sucre concessions CXL importé conformément au reglement (CE) n° 891/2009. Numéro
d’ordre [numéro d’ordre a insérer conformément a I'annexe I]

Zucchero concessioni CXL importato a norma del regolamento (CE) n. 891/2009. Numero
d'ordine [inserire in base all'allegato I]

CXL koncesiju cukurs, kas importéts saskana ar Regulu (EK) Nr. 891/2009. Kartas Nr. [kartas
numurs ierakstams saskana ar I pielikumul]

CXL lengvatinis cukrus, importuotas pagal Reglamenta (EB) Nr. 891/2009. Eilés Nr. (eilés
numeris jrasytinas pagal I prieda)

A 891/2009/EK rendelettel 6sszhangban behozott CXL engedményes cukor. Tételszdim
(tételszdm az 1. melléklet szerint)

Il-koncessjonijiet taz-zokkor tas-CXL, iz-zokkor, impurtat skont ir-Regolament (KE)
Nru 891/2009. In-numru tal-ordni [in-numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont l-Anness I]

Suiker CXL-concessies ingevoerd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 891/2009. Volg-
nummer (zie bijlage 1)

Cukier wymieniony na liScie koncesyjnej CXL przywieziony zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 891/2009. Numer porzadkowy [numer porzadkowy nalezy wstawi¢ zgodnie
z zalgcznikiem 1]

Acticar «Concessdes CXL» importado em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 891/2009. Ndmero de ordem [nimero de ordem a inserir de acordo com o anexo ]

Zahir concesii CXL importat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 891/2009. Nr. de
ordine [a se introduce numdrul de ordine in conformitate cu anexa I

Koncesny cukor CXL dovezeny v stlade s nariadenim (ES) ¢. 891/2009. Poradové ¢islo (uviest
poradové ¢islo podla prilohy 1)

Sladkor iz koncesij CXL, uvozen v skladu z Uredbo (ES) $t. 891/2009. Zaporedna Stevilka
[vstaviti zaporedno Stevilko v skladu s Prilogo I

CXL-myonnytyksiin oikeutettu sokeri, joka on tuotu asetuksen (EY) N:o 891/2009 mukaisesti.
Jarjestysnumero [jdrjestysnumero lisitddn liitteen I mukaisesti]

Socker enligt CXL-medgivanden importerat i enlighet med férordning (EG) nr 891/2009.
Lopnummer (Iopnumret ska anges i enlighet med bilaga 1)
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B. Mentiuni vizate de articolul 6 litera (d) punctul (i) a doua liniuta:

in limba bulgard:

in limba spaniold:

in limba cehd:

in limba danezd:

in limba germand:

in limba estond:

in limba greaci:

in limba englezd:

in limba franceza:

in limba italiand:

in limba letond:

in limba lituaniand:

in limba maghiard:

in limba maltezd:

in limba olandezd:

in limba polond:

in limba portughezd:

in limba romand:

in limba slovacd:

in limba slovend:

in limba finlandeza:

in limba suedezd:

lpuarase Ha Pernamenr (EO) Ne 891/2009, saxap or bankanure. IlopemeH Homep (Bmmcsa ce
NOPeIHNSAT HOMEP B CHOTBETCTBHE C NPUIIOXKeHNe 1)

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 891/2009, aziicar Balcanes. Niimero de orden [insértese
con arreglo al anexo I

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr z balkdnskych zemi. Pofadové ¢islo [vloZi se poradové
¢islo v souladu s piflohou 1]

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, balkansk sukker. Lobenummer [lebenummer
skal indsattes i overensstemmelse med bilag I]

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Balkan-Zucker. Laufende Nummer [laufende
Nummer gemidfl Anhang I einfiigen]

Kohaldatakse mairust (EU) nr 891/2009, Balkani suhkur. Seerianumber (mirgitakse vastavalt |
lisale)

Egappoyn tou kavoviepoU (EK) apw. 891/2009, Laxapn Bakkaviev. AvEwv apdpog [va mpootedel
0 avéov apwpoc olpguva pe o mapaptnua I]

Application of Regulation (EC) No 891/2009, Balkans sugar. Order No [order number to be
inserted in accordance with Annex I]

Application du reglement (CE) n°® 891/2009, sucre Balkans. Numéro d’'ordre [numéro d’ordre
a insérer conformément a l'annexe I]

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucchero Balcani. Numero d’ordine (inserire
in base all'allegato I)

Regulas (EK) Nr. 891/2009 pieméroSana, Balkanu cukurs. Kartas Nr. [kartas numurs
ierakstams saskana ar I pielikumul]

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, Balkany cukrus. Eilés Nr. (eilés numeris jrasytinas
pagal 1 prieda)

A 891/2009/EK rendelet alkalmazdsa, balkdni cukor. Tételszdm (tételszdm az 1. melléklet
szerint)

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor mill-Balkani. In-numru tal-ordni
[in-numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont l-Anness 1]

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, Balkansuiker. Volgnummer (zie bijlage 1)

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier z krajow batkanskich. Numer
porzadkowy [numer porzadkowy nalezy wstawi¢ zgodnie z zalgcznikiem I]

Aplicacdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, acticar dos Balcas. Nimero de ordem [ntimero
de ordem a inserir de acordo com o anexo I]

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahir din Balcani. Nr. de ordine [a se introduce
numdrul de ordine in conformitate cu anexa I]

Uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor z Balkdnu. Poradové ¢islo (uviest poradové
¢islo podla prilohy 1)

Uporaba Uredbe (ES) $t. 891/2009, balkanski sladkor. Zaporedna Stevilka [vstaviti zaporedno
stevilko v skladu s Prilogo I]

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, Balkanin maista periisin oleva sokeri. Jirjestys-
numero [jarjestysnumero lisdtddn liitteen I mukaisesti]

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, Balkansocker. Lopnummer (lopnumret ska
anges i enlighet med bilaga ).
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in limba bulgard:

in limba spaniold:

in limba cehd:

in limba danezd:

in limba germand:

in limba estond:

in limba greacd:

in limba englezd:

in limba francezd:

in limba italiand:

in limba letond:
in limba lituaniand:

in limba maghiard:

in limba maltezd:

in limba olandezd:

in limba polond:

in limba portugheza:

in limba romand:

in limba slovacd:

in limba slovend:

in limba finlandeza:

in limba suedezd:

C. Mentiuni vizate de articolul 6 litera (d) punctul (i) a treia liniuga:

Ipunarane Ha Permament (EO) Ne 891/2009, 3axap ot usbHpenen sroc. [lopener Homep 09.4380

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 891/2009, azdcar importacién excepcional. Nimero de
orden 09.4380

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr vyjime¢ného dovozu. Pofadové ¢islo 09.4380

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, ekstraordinaer import af sukker. Lobenummer
09.4380

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Zucker zur industriellen Einfuhr. Laufende
Nummer 09.4380

Kohaldatakse médérust (EU) nr 891/2009, erakorraline importsuhkur. Seerianumber 09.4380

Egappoyr tou kavoviopou (EK) apw). 891/2009, Caxapn efmpetikis eoayoyns me EE. AvEwv
apwpog 09.4380

Application of Regulation (EC) No 891/2009, exceptional import sugar. Order No 09.4380

Application du réglement (CE) n° 891/2009, sucre importation exceptionnelle. Numéro
d’ordre 09.4380

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucchero di importazione eccezionale.
Numero d’ordine: 09.4380

Regulas (EK) Nr. 891/2009 pieméroana, ipasais importa cukurs. Kartas Nr. 09.4380
Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, i$skirtinis cukraus importas. Eilés Nr. 09.4380

A 891/2009/EK rendelet alkalmazdsa, kivételes behozatalbdl szdrmazé cukor. Tételszdm
09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor

eccezzjonali. In-numru tal-ordni 09.4380

ghall-importazzjoni

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, suiker voor uitzonderlijke invoer. Volg-
nummer 09.4380

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier pozakwotowy z przywozu. Numer
porzadkowy 09.4380

Aplicacio do Regulamento (CE) n.° 891/2009, aglicar importado a titulo excepcional.
Namero de ordem: 09.4380

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahdr import exceptional. Nr. de ordine
09.4380

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, mimoriadne dovezeny cukor. Poradové cislo
09.4380

Uporaba Uredbe (ES) st. 891/2009, sladkor iz posebnega uvoza. Zaporedna 3t. 09.4380

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, poikkeustuonnin alainen sokeri. Jrjestysnumero
09.4380.

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, socker for exceptionell import. Lopnummer
09.4380.



26.9.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 254/93

D. Mentiuni vizate de articolul 6 litera (d) punctul (i) a patra liniut:

in limba bulgard:

in limba spaniold:

in limba cehd:
in limba danezd:

in limba germand:

in limba estond:

in limba greacd:

in limba englezd:

in limba francezd:

in limba italiand:

in limba letond:
in limba lituaniand:

in limba maghiard:

in limba maltezd:

in limba olandezd:

in limba polond:

in limba portughezd:

in limba romand:

in limba slovacd:

in limba slovend:

in limba finlandezd:

in limba suedezd:

Ipunarane Ha Pernament (EO) Ne 891/2009, wuuycrpuanHa BHOCHa 3axap. IlopeneH HoMep
09.4390

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 891/2009, azicar importacion excepcional. Nimero de
orden 09.4380

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 8912009, cukr pramyslového dovozu. Potadové &islo 09.4390
Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, import af industrisukker. Lobenummer 09.4390

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009, Zucker — industrielle Einfuhr. Laufende
Nummer 09.4390

Kohaldatakse méarust (EU) nr 891/2009, toostuslik importsuhkur. Seerianumber 09.4390

Egappioyr) tou kavoviopot (EK) apid. 891/2009, fropmyavikny Layxapn eoayoyrc. AbEev apidpdg
09.4390

Application of Regulation (EC) No 891/2009, industrial import sugar. Order No 09.4390

Application du réglement (CE) n® 891/2009, sucre industriel importé. Numéro dordre
09.4390

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009, zucchero di importazione industriale.
Numero d’ordine: 09.4390

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemérosana, ripnieciska importa cukurs. Kartas Nr. 09.4390
Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, pramoninio cukraus importas. Eilés Nr. 09.4390

A 891/2009/EK rendelet alkalmazdsa, kivételes behozatalb6l szdrmazé cukor. Tételszim
09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-zokkor ghall-importazzjoni industrijali.
In-numru tal-ordni 09.4390

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009, suiker voor industri¢le invoer. Volgnummer
09.4390

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009, cukier przemystowy z przywozu. Numer
porzadkowy 09.4390

Aplicacio do Regulamento (CE) n.° 891/2009, aglicar importado para fins industriais.
Nimero de ordem: 09.4390

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahdr industrial de import. Nr. de ordine
09.4390

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor na priemyselné spracovanie. Poradové ¢islo
09.4390

Uporaba Uredbe (ES) $t. 891/2009, sladkor iz industrijskega uvoza. Zaporedna $t. 09.4390

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, teollisuuden tarpeisiin tuotava sokeri. Jarjestys-
numero 09.4390

Tillimpning av férordning (EG) nr 891/2009, socker som importeras for industridndamal.
Lopnummer 09.4390.



